
A C T A  C O R R E S P O N D I E N T E  A  L A  S E S I O N  N° 171 D E L  C O N S E J O  D E L  B A N C O  C E N T R A L  DE CHILE

C E L E B R A D A  EL JUE V E S  14 DE  N O V I E M B R E  DE 1991

A s i s t i e r o n  a la S e s i ó n  los m i e m b r o s  del Consejo, señores:

Pre s i d e n t e ,  d o n  And r é s  Bi a n c h i  Larre;

V i c e p r e s i d e n t e ,  d o n  R o b e r t o  Zahler Mayanz;

Consejero, d o n  J u a n  E d u a r d o  H e r r e r a  Correa;

Consejero, d o n  A l f o n s o  Se r r a n o  Spoerer.

A s i s t i e r o n ,  además, los señores:

G e r e n t e  General, d o n  E n r i q u e  M a r s h a l l  Rivera;

Fiscal, d o n  Jo s é  A n t o n i o  R o d r í g u e z  Velasco;

G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de O p eraciones, d o n  C a m i l o  C a r r a s c o  Alfonso; 

G e r e n t e  de D i v i s i ó n  A d m i n i s t r a t i v a ,  d o n  José Luis C o r v a l á n  Bücher; 

G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de C o m e r c i o  E x t e r i o r  y  Ca m b i o s  Internacionales 

S u b r ogante, d o n  A m b r o s i o  A n d o n a e g u i  Onfray;

G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de Estudios, d o n  R i c a r d o  F f r e n c h - D a v i s  Muñoz; 

G e r e n t e  de D i v i s i ó n  Internacional, d o n  F r a n c i s c o  Garcés Garrido; 

M i n i s t r o  de Fe Subrog ante, d o n  Isaac T e l i a s  Ergas;

P r e s i d e n t e  de la C o m i s i ó n  F i s c a l i z a d o r a  de Norm a s  de 

C a m b i o s  Int e r n a c i o n a l e s ,  d o n  J orge R o s e n t h a l  Oyarzún; 

Pr o s e c r e t a r i o ,  s e ñ o r i t a  M a r í a  Isabel P a l a c i o s  Lillo.

1 7 1 - 0 1 - 9 1 1 1 1 4  - C o m i s i ó n  F i s c a l i z a d o r a  de N o r m a s  de Ca m b i o s  Inter n a c i o n a l e s  - 

P r o p o s i c i ó n  de s a n c i o n e s  v r e c o n s i d e r a c i o n e s  - M e m o r á n d u m  N° 042.

El P r e s i d e n t e  de la C o m i s i ó n  F i s c a l i z a d o r a  de Nor m a s  de Cambios 

I n t e r n a c i o n a l e s  dio c u e n t a  de las p r o p o s i c i o n e s  de sanciones y

r e c o n s i d e r a c i o n e s  f o r m u l a d a s  p o r  d i c h a  Comisión.

El C o n s e j o  tomó n o t a  de las p r o p o s i c i o n e s  de que se t r a t a  y  acordó 

lo siguiente:

1° A p l i c a r  las m u l t a s  cuyos n ú m e r o s  y  m o n t o s  se indican, a las firmas que se

señalan, por h a b e r  i n f r i n g i d o  las norm a s  v i g e n t e s  sobre exportación, en

las o p e r a c i o n e s  a m p a r a d a s  por las D e c l a r a c i o n e s  de E x p o r t a c i ó n  que se

m e n c i o n a n ;

R.U.T. D e c l a r a c i ó n  N o m b r e  M u l t a  N° Mo n t o  US$

98233-9, 98234-7

y  9 2 2 9 2 - 1  1-12824 7.430.-

97 9 9 1 - 5  

1 - 12825 4.600.-

K

i k -



R.U.T. D e c l a r a c i ó n

1 7 578-8

92983-7

9 2 9 5 6 - K

No m b r e M u l t a  N° Monto US$

1-12826

1-12827

1-12828

3.000.-

1.298.-

5.676.-

E l v a l o r  de las m u l t a s  ap l i c a d a s  d e b e r á  ser p a g a d o  en  pesos, moneda 

c o r r i e n t e  nacional, al tipo de cam b i o  dado a co n o c e r  por este O r g anismo en 

c o n f o r m i d a d  a lo d i s p u e s t o  e n  el N° 6 del C a p í t u l o  I del Tít u l o  I del 

C o m p e n d i o  de N o r m a s  de Ca m b i o s  I n t e r nacionales.

2® D e j a r  sin efecto, en  a t e n c i ó n  a los nuev o s  a n t e c e d e n t e s  proporcionados, 

las m u l t a s  cuyos n ú m e r o s  y m o n t o s  se indican, que les fuer a n  aplicadas 

a n t e r i o r m e n t e  a las firmas q ue se señalan, por h a b e r  i n f r i n g i d o  las normas 

v i g e n t e s  s obre ex p o r t a c i o n e s ,  en  las o p e r a c i o n e s  a m p aradas por las 

D e c l a r a c i o n e s  de E x p o r t a c i ó n  que se m encionan;

R.U.T.

In f o r m e  o 

D e c l a r a c i ó n

1 4586-2 y  55624-0

No m b r e

47678-6, 47772-3, 

4 7 7 7 3 - 1  y  4 9 5 2 0 - 9  

76-8 y  77-6

M u l t a  N º

1-12785

1-12647

1-12667

M o n t o  US$ 

sin efecto

11.183.-

53.635.-

12.598.-

D e j a r  sin e f e c t o  q u e r e l l a  i n i c i a d a  en c o n t r a  de la 

por no h a b e r  re t o r n a d o  la suma de 

U S $  4 1 . 1 6 9 , 9 2  en  las o p e r a c i o n e s  am p a r a d a s  por las D e c l a r a c i o n e s  de 

E x p o r t a c i ó n  N ºs. 21134-0, 21135-9, 21158-8, 21263-0, 21277-0, 00357-8,

00592-9, 01198-8, 1 4 6 4 2 - 5  y 14643-3, e n  a t e n c i ó n  a que posteri o r m e n t e

r e t o r n ó  y  l i q u i d ó  el 100% de las divisas.

1 7 1 - 0 2 - 9 1 1 1 1 4  - Señor Raúl Ira r r á z a b a l  Bello - A n t i c i p o  de I ndemnización

C o n t r a c t u a l  - M e m o r á n d u m  N° 106 de la G e r e n c i a  de R e c u r s o s  Humanos.

El G e r e n t e  Ge n e r a l  i n formó que el funcionario, don Raúl 

I r a r r á z a b a l ,  m e d i a n t e  c a r t a  de fecha 27 de agosto h a  s o l i c i t a d o  un anticipo de 

su I n d e m n i z a c i ó n  C o n t r a c t u a l  con el o b j e t o  de cubr i r  g a s t o s  por tratamiento 

m é d i c o  q u e  indica.

El C o n s e j o  acor d ó  c o n c e d e r  al señor R A U L  I R A R R A Z A B A L  BELLO un 

a n t i c i p o  de su I n d e m n i z a c i ó n  C o n t r a c t u a l  ascendente a la suma de $ 175.134

(ciento s e t e n t a  y  c inco mil cie n t o  t r e i n t a  y  cuatro pesos), a fin de cubrir 

g a s t o s  p o r  t r a t a m i e n t o  m é d i c o  de alto costo.



E l a n t i c i p o  o t o r g a d o  c o r r e s p o n d e  a 17 (diecisiete) días de la 

I n d e m n i z a c i ó n  C o n t r a c t u a l  del señor I r a r r á z a b a l  Bello.

El a n t i c i p o  c o n v e n i d o  con el señor Ira r r á z a b a l  B ello d e b e r á  quedar 

i n c o r p o r a d o  a su C o n t r a t o  de T r a b a j o  y  d e b e r á  c o n s i d e r a r s e  en la oportunidad 

q ue c o r r e s p o n d a ,  p a r a  el cá l c u l o  de su I n d e m n i z a c i ó n  total.

1 7 1 - 0 3 - 9 1 1 1 1 4  - C o m p o s i c i ó n  de C o m i s i ó n  p a r a  el retiro de circulante

M e m o r á n d u m  N° 062 de la G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  Admi n i s t r a t i v a .

El G e r e n t e  de D i v i s i ó n  A d m i n i s t r a t i v a  h i z o  p r e s e n t e  que el artículo 

33° de la L e y  O r g á n i c a  C o n s t i t u c i o n a l  del B a n c o  Ce n t r a l  e s t a b l e c e  que los 

b i l l e t e s  o m o n e d a s  ret i r a d o s  d e f i n i t i v a m e n t e  s erán i n u t i l i z a d o s  en  la forma 

q u e  d e t e r m i n e  el C o n s e j o  y  no tendrán, d esde ese momento, p o d e r  liberatorio ni 

c u r s o  legal. A g r e g a  el texto del a r t í c u l o  cita d o  q u e  el G e r e n t e  General velará 

p o r q u e  la i n u t i l i z a c i ó n  sea u n i f o r m e  y  a d o p t a r á  las m e d i d a s  de control y de 

s e g u r i d a d  q u e  e s t i m e  n e c e s a r i a s  p a r a  r e s g u a r d a r  d e b i d a m e n t e  la c o r r e c c i ó n  de 

d i c h o  proceso.

Por A c u e r d o  de C o n s e j o  N° 01 - 0 4 - 8 9 1 2 0 9  se e s t a b l e c i ó  que la citada 

i n u t i l i z a c i ó n  se e f e c t u a r í a  a través de u n  p r o c e s o  de d e s t r u c c i ó n  que estaría 

a c a r g o  de u n a  C o m i s i ó n  que sería la r e s p o n s a b l e  de v e l a r  por la correcta 

a p l i c a c i ó n  del p r o c e s o  de i n u t i l i z a c i ó n  de b i l l e t e s  y  m o n e d a s  i n t e g r a d a  por un 

T e s t i g o  I n t e r n o  d e s i g n a d o  por la S e c r e t a r í a  General, un  r e p r e s e n t a n t e  de la 

R e v i s o r í a  General, d e s i g n a d o  p or el Re v i s o r  Ge n e r a l  y un  r e p r e s e n t a n t e  de la 

T e s o r e r í a  General.

P o s t e r i o r m e n t e ,  por A c u e r d o  N° 16 3 - 0 3 - 9 1 1 0 1 0  se suprimió el cargo 

de T e s t i g o  Interno, m o t i v o  por el cual a h o r a  es n e c e s a r i o  m o d i f i c a r  la 

c o m p o s i c i ó n  de la C o m i s i ó n  en  comento.

El C o n s e j o  aco r d ó  sus t i t u i r  el s e g u n d o  p á r r a f o  del A c uerdo N º 

0 1 - 0 4 - 8 9 1 2 0 9  p o r  los siguientes:

"La C o m i s i ó n  e n c a r g a d a  de v e l a r  por la c o r r e c t a  a p l i c a c i ó n  del 

p r o c e s o  de i n u t i l i z a c i ó n  de b i l l e t e s  y  m o n e d a s  e s t a r á  i n t e g r a d a  por un 

r e p r e s e n t a n t e  de la R e v i s o r í a  General, d e s i g n a d o  p o r  el R e v i s o r  General, por 

el E n c a r g a d o  del C i r c u l a n t e  R e t i r a d o  y  por un  tercer i n t e g r a n t e  de s i g n a d o  por 

el T e s o r e r o  General.

L a  r e s p o n s a b i l i d a d  de c o o r d i n a r  el f u n c i o n a m i e n t o  de la comisión 

s er á  del E n c a r g a d o  de C i r c u l a n t e  R e t i r a d o  o quien, en su reemplazo, designe el 

T e s o r e r o  G e n e r a l . "

1 7 1 - 0 4 - 9 1 1 1 1 4  - M o d i f i c a  C a p í t u l o  XX V I  del T í t u l o  I del C o m p e n d i o  de Normas de 

C a m b i o s  I n t e r n a c i o n a l e s  - M e m o r á n d u m  N° 393 de la G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de 

O p e r a c i o n e s .

El G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  i n formó que se ha  recibido 

u n a  s o l i c i t u d  formal p a r a  a c o g e r s e  a las d i s p o s i c i o n e s  del C a p í t u l o  XXVI del 

T í t u l o  I del C o m p e n d i o  de N o r m a s  de C a m b i o s  I n t e r nacionales, por parte de



La m e n c i o n a d a  solicitud, sin 

embargo, tiene la p a r t i c u l a r i d a d  de p l a n t e a r  u n a  " c o l o c a c i ó n  privada" de 

acciones, a tra v é s  del S i s t e m a  A m e r i c a n  D e p o s i t a r y  R e c e i p t s  ("ADR's").

La  " c o l o c a c i ó n  privada", en o p i n i ó n  de la e m p r e s a  solicitante, 

e v i t a  u n  t r á m i t e  largo y  co s t o s o  d e r i v a d o  del p r o c e s o  de registro en el 

S e c u r i t i e s  a n d  E x c h a n g e  C o m m i s s i o n  de los E s t a d o s  U n i d o s  (SEC), el cual se 

e x i g i r í a  si se e f e c t ú a  u n a  o f e r t a  p ú b l i c a  de acciones.

La  f o r m a  de o p e r a r  d e s c r i t a  p r e c e d e n t e m e n t e ,  tiene algunas 

d i f e r e n c i a s  con la e s t a b l e c i d a  en  la actual n o r m a t i v a  del C a p í t u l o  XXVI del 

T í t u l o  I del C o m p e n d i o  de N o r m a s  de Ca m b i o s  Internac i o n a l e s ,  la cual exige el 

r e g i s t r o  de los t í tulos en  Bol s a s  O f i c i a l e s  E x t r a n j e r a s  (numeral 2.3 d) y f) y 

n u m e r a l  5). En  lo fundamental, sin embargo, la n o r m a t i v a  s e r í a  la m i s m a  para 

las " o f e r t a s  p ú b l i c a s "  o " c o l o c a c i o n e s  privadas".

L a  G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  h a  reci b i d o  la misma 

i n q u i e t u d  e n  o t r a s  e m p r e s a s  s obre las o p o r t u n i d a d e s  q u e  abre la "colocación 

p r i v a d a "  de A D R S ' s  y  no tiene o b j e c i o n e s  p a r a  i n t r o d u c i r  las m o d ificaciones 

p e r t i n e n t e s  en  el act u a l  C a p í t u l o  XXVI ya  citado.

El C o n s e j o  aco r d ó  e f e c t u a r  las sigui e n t e s  m o d i f i c a c i o n e s  en el 

C a p í t u l o  X X V I  " C o n v e n c i o n e s  R e l a t i v a s  a A d q u i s i c i ó n  de A c c i o n e s  de Sociedades 

A n ó n i m a s  y  E m i s i ó n  de T í t u l o s  p a r a  su T r a n s a c c i ó n  en  Bolsas Oficiales 

E x t r a n j e r a s "  del T í t u l o  I del C o m p e n d i o  de N o r m a s  de C a m b i o s  Internacionales:

1. R e e m p l a z a r  el tít u l o  por el siguiente: " C o n v e n c i o n e s  Relativas a

A d q u i s i c i ó n  de A c c i o n e s  de S o c i e d a d e s  A n ó n i m a s  y  E m i s i ó n  de T í tulos para

su T r a n s a c c i ó n  en  Bolsas O f i c i a l e s  E x t r a n j e r a s  u o tras m odalidades".

2. A g r e g a r ,  e n  la l e t r a  d) del n u m e r a l  2.3, el si g u i e n t e  inciso:

" L a  i n d i v i d u a l i z a c i ó n  de la m e n c i o n a d a  B o l s a  O f icial de Valores 

E x t r a n j e r a  o e n t i d a d  e q u i v a l e n t e  no será n e c e s a r i a  en el eve n t o  que se 

acredite, ante la G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de O p eraciones, que los TITULOS 

se c o l o c a r á n  en  f o r m a  p r i v a d a  y  que se t r a n s a r á n  y  c o t i z a r á n  de la misma 

m a nera. En  es t e  caso, se d e b e r á  i n dicar la f orma y  p a í s e s  extranjeros 

en  q u e  se e f e c t u a r á n  dich o s  actos."

3. Agre g a r ,  en  la l e t r a  f) del nu m e r a l  2.3, el s i g u i e n t e  inciso:

" L a  d e c l a r a c i ó n  m e n c i o n a d a  en  el inciso a n t e r i o r  se reemplazará, en el 

e v e n t o  q u e  los T I T U L O S  se coloquen, t r a n s e n  y  c o t i c e n  en  forma privada, 

p o r  o t r a  q u e  i n d i q u e  e s t a  ú l t i m a  c i r c u n s t a n c i a  y la f orma y  países 

e x t r a n j e r o s  en  q u e  e l l a  se realizará."

4. I n t e rcalar, en  el inciso p r i m e r o  del N º 3, a c o n t i n u a c i ó n  de la frase; 

" B o l s a s  O f i c i a l e s  de V a l o r e s  E x t r a n j e r a s  o e n t i d a d  e q u i v a l e n t e "  lo 

s i g u i e n t e :

" o el h e c h o  de t r a t a r s e  de u n a  c o l o c a c i ó n  p r i v a d a  de los TITULOS".

5. Agre g a r ,  al final del inciso t e rcero del N º 5, s u p r i m i e n d o  el punto (.) 

final, lo siguiente:

"o en  f o r m a  privada, s e g ú n  c o r r e s p o n d a . "



1 7 1 - 0 5 - 9 1 1 1 1 4  - A u t o r i z a c i ó n  en  p r i n c i p i o  p a r a  M o r g a n  G u a r a n t y  Trust Co. of 

N e w  Y o r k  y      p a r a  acogerse a las 

d i s p o s i c i o n e s  del C a p í t u l o  XXVI. T í t u l o  I del C o m p e n d i o  de Normas de Cambios 

I n t e r n a c i o n a l e s  - M e m o r á n d u m  N° 394 de la G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de Operaciones.

El G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  i n formó que por carta de 

f e c h a  23 de o c t u b r e  de 1991, se h a  reci b i d o  u n a  s o l i c i t u d  de a u t o r i z a c i ó n  en 

p r i n c i p i o  p r e s e n t a d a  p o r  M o r g a n  G u a r a n t y  T r u s t  C o m p a n y  of N e w  Yor k  y 

 p a r a  a c o g e r s e  a las d isposiciones 

del C a p í t u l o  XXVI, T í t u l o  I del C o m p e n d i o  de Nor m a s  de Ca m b i o s  Internacionales.

Las a c c i o n e s  que se d e s e a n  c o l o c a r  en el e x t e r i o r  c o r r e s p o n d e n  al 

e x c e d e n t e  no s u s c r i t o  de u n a  e m i s i ó n  por au m e n t o  de capital, insc r i t a  por 

en  el R e g i s t r o  de Va l o r e s  de la 

S u p e r i n t e n d e n c i a  de V a l o r e s  y  S e guros ba j o  el N° 208 con f echa 4 de julio de

1991. D i c h o  e x c e d e n t e  a l c a n z a  a la c a n t i d a d  de 24 m i l l o n e s  de acciones, las 

c u a l e s  o r i g i n a r á n  ingr e s o s  p o r  sobre los 50 m i l l o n e s  de dó l a r e s  de los Estados 

U n i d o s  de América. El A g e n t e  C o l o c a d o r  en  el e x t e r i o r  será el Banco Morgan 

G u a r a n t y  T r u s t  C o m p a n y  of N e w  York.

E n  o p i n i ó n  de la F i s c a l í a  del B a n c o  Central, la d o c u m e n t a c i ó n  que 

a c o m p a ñ a n  las e n t i d a d e s  solicitantes, cumple con los requi s i t o s  exigidos en el 

n u m e r a l  3 del antes cit a d o  C a p í t u l o  XXVI.

La  G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  es de o p i n i ó n  de acoger 

f a v o r a b l e m e n t e  la s o l i c i t u d  presentada.

El C o n s e j o  acordó lo siguiente:

1.- A u t o r i z a r  e n  P r i n c i p i o  a M o r g a n  G u a r a n t y  T r u s t  C o m p a n y  of N e w  Yor k  y 

p a r a  acog e r s e  a las 

d i s p o s i c i o n e s  del C a p í t u l o  XXVI, T í t u l o  I del C o m p e n d i o  de Normas de 

C a m b i o s  I n t e r n a c i o n a l e s ,  en  r e l a c i ó n  c o n  la c o l o c a c i ó n  en el exterior 

m e d i a n t e  la e m i s i ó n  p r i v a d a  de ADR's, de 24 m i l l o n e s  de acciones de pago 

de    , c o r r e s p o n d i e n t e s  a un 

e x c e d e n t e  no s u s c r i t o  del a u m e n t o  de c a pital a p r o b a d o  por sus accionistas 

en  J u n t a  G e n e r a l  E x t r a o r d i n a r i a  c e l e b r a d a  el 16 de abril de 1991.

2.- L a  p r e s e n t e  a u t o r i z a c i ó n  no s i g n i f i c a  un  c o m p r o m i s o  del B anco Central de 

C h i l e  en  o r d e n  de acog e r  e n  definitiva, la i n v e r s i ó n  antes citada, como 

t a m p o c o  de c e l e b r a r  la p e r t i n e n t e  Convención, lo que o c u r r i r á  solamente 

si se da  c abal y  e s t r i c t o  c umplimiento, d e n t r o  de un  p l a z o  de 180 días 

c o n t a d o  d e s d e  e s t a  a u t o r i z a c i ó n  en  p rincipio, a todos los demás 

r e q u i s i t o s  y c o n d i c i o n e s  e s t a b l e c i d o s  en  el C a p í t u l o  XXVI antes 

m e n c i o n a d o .

1 7 1 - 0 6 - 9 1 1 1 1 4  - S t o r a  K o p p a r b e r g s  B e r g s l a g s  A k t i e b o l a g  - F l e x i b i l i z a c i ó n  a los 

t é r m i n o s  de la i n v e r s i ó n  C a p í t u l o  X I X  a u t o r i z a d a  por Acuerdos 

N°s 1 9 1 6 - 1 1 - 8 9 0 2 2 2  y 1 9 7 4 - 0 9 - 8 9 1 2 0 1  y  sus r e s p e c t i v a s  m o d i f i c a c i o n e s  

M e m o r á n d u m  N° 395 de la G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de Operaciones.

El G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  h i z o  p r e s e n t e  que Stora 

K o p p a r b e r g s  B e r g s l a g s  A k t i e bolag, de Suecia, en  a d e l a n t e  el "Inversionista",



es a c t u a l m e n t e  t i t u l a r  de dos inv e r s i o n e s  " C a pítulo XIX" por un m onto de 

U S $  9 5 . 7 2 8 . 9 1 5 , 1 6  en  t í tulos de d e u d a  externa, a u t o r i z a d a s  por los Acuerdos 

N º s 1 9 1 6 - 1 1 - 8 9 0 2 2 2  y  1 9 7 4 - 0 9 - 8 9 1 2 0 1  y  sus r e s p e c t i v a s  modi f i c a c i o n e s .

El d e s t i n o  a u t o r i z a d o  es c o n c u r r i r  al f i n a n c i a m i e n t o  p a rcial de un

p r o y e c t o  e n  el sec t o r  forestal, a través de p r e v i o s  aume n t o s  de capital en

, en  su c a l i d a d  de " E m p r e s a  R e c e p t o r a "  Capít u l o  XIX, y 

e n    , en  su c a l i d a d  de " E m p r e s a  E j e c u t o r a "  del proyecto. 

L a  " E m p r e s a  E j e c utora", p o r  su parte, d e s t i n a r í a  los recursos b á s i c a m e n t e  a la 

a d q u i s i c i ó n  de p r e d i o s  f o r e s t a l e s  o de a p t i t u d  forestal (aproximadamente 

1 4 0 . 0 0 0  hás) y  al d e s a r r o l l o  de un  p r o y e c t o  c o n s i s t e n t e  en  la p l a n t a c i ó n  y 

m a n t e n i m i e n t o  de más de 100.000 Hás. de p i n o  r a d i a t a  en  las IX y X  regiones 

del país.

Los p r o d u c t o s  f o r e s t a l e s  que se o b t e n d r í a n  s e r v i r í a n  p a r a  abastecer

al m e n o s  el 70% de la m a t e r i a  p r i m a  n e c e s a r i a  p a r a  la o p e r a c i ó n  de una planta

de c e l u l o s a  c o n  u n a  p r o d u c c i ó n  de entre 45 0 . 0 0 0  y  550.000 to n e l a d a s  anuales de 

ese p r o d u c t o ,  sobre c u y a  c o n s t r u c c i ó n  los socios de la "Emp r e s a  Ejecutora" 

t o m a r á n  u n a  d e c i s i ó n  d e f i n i t i v a  d e n t r o  de un  p l a z o  m á x i m o  de 7 años a contar 

del 8 de n o v i e m b r e  de 1989.

E n  los A c u e r d o s  C a p í t u l o  X I X  se e s t a b l e c i ó  o r i g i n a l m e n t e  la 

p o s i b i l i d a d  de us a r  h a s t a  el 25% de los recursos e n  los fines autorizados, con 

la o b l i g a c i ó n  de acreditar, p o s t e r i o r m e n t e ,  el justo p r e c i o  de los bienes 

raí c e s  adq u i r i d o s ,  a la D i r e c c i ó n  de O p e r a c i o n e s  del B a n c o  Central. Para el 

r e s t a n t e  7 5 %  de los recursos, se e s t a b l e c i ó  el re q u i s i t o  de acreditar, en 

f o r m a  p r e v i a  a la f e c h a  de las a d q u i s i c i o n e s  respectivas, el justo precio de 

los b i e n e s  raíces.

M e d i a n t e  el A c u e r d o  m o d i f i c a t o r i o  N° 1 4 0 - 0 6 - 9 1 0 6 2 7  se flexibilizó, 

en  parte, la l i b e r a c i ó n  de los recursos p a r a  los fines autorizados, al 

e s t a b l e c e r s e  q u e  la " E m p r e s a  E j e c u t o r a "  p u e d e  d e s t i n a r  h a s t a  el 36% de los 

r e c u r s o s  a los fines a u t o r i z a d o s  sin n e c e s i d a d  de acreditar, p r e v i a m e n t e  el 

j usto p r e c i o  de los b i e n e s  raíces a d q u i r i d o s  (el justo p r e c i o  debe acreditarse 

p o s t e r i o r m e n t e ) .

A d i c i o n a l m e n t e  se e s t a b l e c i ó  u n  s i s t e m a  de l i b e r a c i ó n  p r o g r e s i v a  de

los recursos, h a s t a  llegar al 10 0 %  de los mismos, a ser a d m i n i s t r a d o  por la

D i r e c c i ó n  de O p e r a c i o n e s ,  f a c u l t a n d o  a e s t a  ú l t i m a  p a r a  l i berar recursos en 

p a r c i a l i d a d e s  e q u i v a l e n t e s  al 16% del total, h a s t a  llegar a co m p l e t a r  el 100%, 

s u j e t o  a los s i g u i e n t e s  requisitos:

a) Que se a c r e d i t e  el justo p r e c i o  de al m e n o s  el 80% de los recursos

p r o v e n i e n t e s  de la ú l t i m a  l i b e r a c i ó n  p a r c i a l  a u t o r i z a d a  u t i l i z a d o s  en la 

a d q u i s i c i ó n  de b i e n e s  raíces, y

b) Que se a c r e d i t e  el justo p r e c i o  del 100 %  de aque l l o s  bie n e s  raíces

a d q u i r i d o s  c o n  recu r s o s  p r o v e n i e n t e s  de l i b e r a c i o n e s  p r e v i a s  a la última 

aut o r i z a d a ,  c o n  el o b j e t o  de evi t a r  p r o b l e m a s  de rezago e n  acreditaciones 

de j usto precio.

Esto, sin p e r j u i c i o  de la n e c e s i d a d  de presentar, semestralmente 

(junio y  d i c i e m b r e  de c a d a  año), informes de aud i t o r e s  exte r n o s  acreditando:

a) el c u m p l i m i e n t o  de las inv e r s i o n e s  a u t o r i z a d a s  y  b) la r a z o n a b i l i d a d  del 

c o s t o  de los a c t i v o s  a d q u i r i d o s  que no c o r r e s p o n d a n  a bien e s  raíces.

No o b s t a n t e  las m o d i f i c a c i o n e s  m e n c i o n a d a s ,  los interesados han 

h e c h o  p r e s e n t e  q u e  las d i f e r e n t e s  r e s o l u c i o n e s  a través de las cuales se ha



t r a t a d o  de f l e x i b i l i z a r  el uso de los recursos r e s u l t a n  insu f i c i e n t e s  dado las 

c a r a c t e r í s t i c a s  y  la m a g n i t u d  del p r o y e c t o  en que se e n c u e n t r a n  involucrados. 

H a n  s e ñ a l a d o  que lo a n t e r i o r  les h a  o c a s i o n a d o  d emoras e n  autoriz a c i o n e s  de 

l i b e r a c i ó n  de recu r s o s  p a r a  gast o s  e i n v e r s i o n e s  u r g e n t e s  del proyecto, falta 

de c o n f i d e n c i a l i d a d  en  o p e r a c i o n e s  c o m e r c i a l e s  que i n v o l u c r a n  autorizaciones 

prev i a s ,  a t r a s o  en  la to m a  de d e c i s i o n e s  y d e s f i n a n c i a m i e n t o s  por largos 

pe r í o d o s .  En  cons e c u e n c i a ,  e n  r e u n i ó n  s o s t e n i d a  por la G e r e n c i a  de 

F i n a n c i a m i e n t o  E x t e r n o  con los r e p r e s e n t a n t e s  del inversionista, se convino en 

q u e  h i c i e r a n  u n a  n u e v a  p r e s e n t a c i ó n  en la que d e j a r a n  c l a r a m e n t e  establecida 

la f o r m a  que a su juicio d e b e r í a n  reve s t i r  los a c u e r d o s  v i g e n t e s  pa r a  que 

r e s u l t a r a n  f u n c i o n a l e s  p a r a  los e n c a r g a d o s  de la i n v e r s i ó n  e n  el país, a la 

vez q u e  c u m p l i e r a n  los r e q u e r i m i e n t o s  de c o ntrol del B a n c o  Central.

E f e c t u a d o  un  análi s i s  de los a n t e c e d e n t e  h i s t óricos, la G e r e n c i a  de

D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  p u e d e  s e ñalar que es e f e c t i v o  que p r á c t i c a m e n t e  en 

t o d a  su c o r r e s p o n d e n c i a  los int e r e s a d o s  h a n  p l a n t e a d o  la n e c e s i d a d  de disponer 

" l i b r e m e n t e "  de los recursos, en  e s p e c i a l  del 50% de los fondos obtenidos de 

la r e d e n o m i n a c i ó n  de los t ítulos de d e u d a  externa, como c o n s e c u e n c i a  de 

h a b e r s e  a s o c i a d o  a un  i n v e r s i o n i s t a  n a c i o n a l  que aportó terr e n o s  por 85.500 

hás. (de las cua l e s  37.500 e s t a b a n  p l a n t a d a s  con pin o  radiata) y  cuya 

v a l o r i z a c i ó n  fue a c e p t a d a  en  f o r m a  p r e v i a  a la a u t o r i z a c i ó n  definitiva, por 

p a r t e  del B a n c o  C e n t r a l  de Chile.

Lo a n t e r i o r  c o n s t a  en  cartas de fechas 3, 16 y  23 de octubre de

1989; 1° de d i c i e m b r e  de 1989; 6 de septiembre, 3 de o c t u b r e  y 8 de noviembre 

de 1990; 20 y  27 de junio y  8 de o c t u b r e  de 1991, en  la ú l t i m a  de las cuales 

se r e s u m e n  los o b j e t i v o s  del p r o y e c t o  y  las n e c e s i d a d e s  de liber a c i ó n  de 

r e c u r s o s  q u e  de él se derivan.

A g r e g ó  el señor C a r r a s c o  que la G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de Operaciones 

c u m p l e  c o n  e x p o n e r  lo a n t e r i o r  a los m i e m b r o s  del Consejo, a requ e r i m i e n t o  de 

los i n t e r e s a d o s ,  c o n  el o b j e t o  de o b t e n e r  un  p r o n u n c i a m i e n t o  sobre una mayor 

f l e x i b i l i z a c i ó n  p a r a  el uso de los recursos, c o n c o r d a n t e  con lo solicitado.

C o n  r e s p e c t o  a es t e  punto, es i m p o r t a n t e  tener en  c u e n t a  a lo menos

los s i g u i e n t e s  aspectos: a) se t r a t a  de un  p r o y e c t o  de g r a n  envergadura, donde

t a n t o  los socios n a c i o n a l  como e x t r a n j e r o  son co m p a ñ í a s  de reconocido 

p r e s t i g i o ;  b) el p r o y e c t o  i m p l i c a  la a d q u i s i c i ó n  (y e v e n t u a l  v e n t a  o permuta) 

de v a r i o s  c e n t e n a r e s  de p r e d i o s  fores t a l e s  c o n  g r a n  d i v e r s i d a d  de 

c a r a c t e r í s t i c a s ;  c) es un  h e c h o  o b j e t i v o  que la e x i g e n c i a  de acreditar un 

"ju s t o  p r e c i o "  p a r a  c a d a  uno de los p r e d i o s  que se compren, v e n d a n  o permuten, 

c o n s t i t u y e  u n  p r o b l e m a  t é c n i c o  de di f í c i l  s o l u c i ó n  y  p u e d e  e n t r a b a r  el normal

d e s a r r o l l o  del pr o y e c t o ;  d) el i ngreso al paí s  del total de recursos Capítulo

X I X  se p r o d u j o  h a c e  a p r o x i m a d a m e n t e  20 meses, lo cual es un  factor favorable 

p a r a  q u e  el B a n c o  C e n t r a l  sea m e n o s  e s t r i c t o  e n  su m e c a n i s m o  de control para 

a c r e d i t a c i ó n  del "justo p r e c i o "  a que h a n  h e c h o  r e f e r e n c i a  los Acuerdos

a n t e r i o r e s ;  e) es un  h e c h o  c o m p r o b a d o  que e x i s t e  u n a  g r a n  d i v e r s i d a d  de 

v e n d e d o r e s  de los p r e d i o s  forestales, lo cual hac e  más i m p r o b a b l e  una eventual 

" c o l u s i ó n "  c o n  la s o c i e d a d  compradora; y  f) a la f e c h a  se ha  u t i l i z a d o  en el 

d e s a r r o l l o  del p r o y e c t o  a p r o x i m a d a m e n t e  el 50 por cie n t o  de los recursos

t o t a l e s  i n g r e s a d o s  p o r  la v í a  del C a p í t u l o  XIX.

Los a n t e c e d e n t e s  a n t e r i o r e s  h a c e n  a c o n s e j a b l e  o t o r g a r  una mayor 

f l e x i b i l i z a c i ó n  al uso de los recursos que aún no h a n  sido liberados, sin que 

ell o  i m p l i q u e  p e r d e r  el n e c e s a r i o  control de la o p e r a c i ó n  por p a r t e  del Banco 

C e n t r a l  ni c o n s t i t u y a  un  p r e c e d e n t e  p a r a  otras o p e r a c i o n e s  acogidas al 

C a p í t u l o  XIX.



1.-

2.-

4.-

E l C o n s e j o  aco r d ó  lo siguiente:

D e j a r  sin e f e c t o  el c a l e n d a r i o  y  m e c a n i s m o  de l i b e r a c i ó n  de 

e s t a b l e c i d o  en  el A c u e r d o  N° 1 9 7 4 - 0 9 - 8 9 1 2 0 1  y  sus modi f i c a c i o n e s .

fondos

3.-

A u t o r i z a r  a la G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  p a r a  que a 

r e q u e r i m i e n t o  de los i n t e r e s a d o s  libere el saldo de los recursos que se 

m a n t e n g a n  d e p o s i t a d o s  en  e m p r e s a s  b a n c a r i a s  de ac u e r d o  a lo establecido 

e n  el N° 4 del C a p í t u l o  X I X  y  que c o r r e s p o n d a n  a recu r s o s  ob t e n i d o s  de la 

r e d e n o m i n a c i ó n  de t í tulos de d e u d a  e x t e r n a  de las inv e r s i o n e s  a que se 

r e f i e r e n  los A c u e r d o s  N º s 1 9 1 6 - 1 1 - 8 9 0 2 2 2  y  1 9 7 4 - 0 9 - 8 9 1 2 0 1  de los cuales 

es t i t u l a r  S t o r a  K o p p a r b e r g s  B e r g s l a g s  Aktiebolag.

R e i t e r a r  al invers i o n i s t a ,  a la r e c e p t o r a  y  a la e j e c u t o r a  la o b ligación 

de p r e s e n t a r  info r m e s  de aud i t o r e s  i n dependientes, semestralmente, en los 

c u a l e s  se a c r e d i t e  el uso dado a los recursos h a s t a  su total extinción. 

El uso de los recu r s o s  d e b e r á  g u a r d a r  u n a  ra z o n a b l e  c o n c o r d a n c i a  con lo 

a u t o r i z a d o  p o r  los A c u e r d o s  N°s 1 9 7 4 - 0 9 - 8 9 1 2 0 1  y  06-14-900112.

E s t a b l e c e r  que, junto a los informes de a u d i t o r e s  a que se refiere el 

p á r r a f o  anterior, la e m p r e s a  d e b e r á  info r m a r  a la G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de 

O p e r a c i o n e s  el v a l o r  a que se h a n  e f e c t u a d o  las tran s a c c i o n e s  de 

pred i o s .  D i c h o s  v a l o r e s  d e b e r á n  estar aco r d e  c o n  las c o n d iciones de 

merca d o .

5.- L a  G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  p o d r á  reque r i r  a la empresa 

t a s a c i o n e s  i n d e p e n d i e n t e s  de h a s t a  un  10% de los p r e d i o s  transados en 

c a d a  semestre. En  caso de que dic h a s  t a s a c i o n e s  se aparten 

s i g n i f i c a t i v a m e n t e  de los p r e c i o s  de transacción, sin existir 

e x p l i c a c i o n e s  a s a t i s f a c c i ó n  del B anco Central, la e m p r e s a  p o d r á  ser 

o b j e t o  de m u l t a  s e g ú n  el a r t í c u l o  5 8 º de la L e y  O r g á n i c a  Constitucional 

del B a n c o  Central.

6.- I n s t r u i r  al G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  p a r a  que dé la conformidad 

a la c o n d i c i ó n  de justo p r e c i o  e s t a b l e c i d a  p o r  A c u e r d o  N° 06-14-900112 

r e i t e r a d a  p o r  A c u e r d o  N º 140-06-910627, en b a s e  al informe e l a borado al 

r e s p e c t o  p o r  P r i c e  Wat e r h o u s e ,  el que o b r a  en  su poder.

7.- F a c u l t a r  a la G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  p a r a  adoptar las 

m e d i d a s  c o m p l e m e n t a r i a s  y/o a c l a r a t o r i a s  y las a u t o r i z a c i o n e s  especiales 

q u e  p u e d a n  ser n e c e s a r i a s  p a r a  llevar a cabo est e  Acuerdo. Est a  misma 

D i v i s i ó n  t e n d r á  a su c argo el c o ntrol y f i s c a l i z a c i ó n  de las operaciones 

q u e  e s t e  A c u e r d o  autoriza.

8.- No  o b s t a n t e  lo anterior, el " i n v e r s i o n i s t a "  S t o r a  K o p p a r b e r g s  Bergslags 

A k t i e b o l a g ,  la e m p r e s a  r e c e p t o r a      y la empresa 

e j e c u t o r a     sólo p o d r á n  a c o g e r s e  a las disposiciones 

del p r e s e n t e  Acuerdo, a con t a r  de la f echa en  que la G e r e n c i a  de División 

de O p e r a c i o n e s  r e c i b a  la c o n f o r m i d a d  e s c r i t a  de éste en r e l a c i ó n  con el 

t e x t o  del mismo, la que, en  todo caso, no a d m i t i r á  re s e r v a  o condición 

alguna. D i c h a  c o n f o r m i d a d  d e b e r á  f o r m a l i z a r s e  den t r o  del p lazo de 30 

dí a s  a c o n t a r  de la f e c h a  de este Acuerdo. Si ello no o c u r r i e s e  dentro 

del p l a z o  indicado, el p r e s e n t e  A c u e r d o  q u e d a r á  sin efecto.
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e x t e r n o  c o n v e n i d o  c o n  C o r p o r a c i ó n  F i n a n c i e r a  I n t e r n a c i o n a l  (CFI) - M e m o r á n d um 

N° 396 de la G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de Operaciones.

El G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  indicó que por c a r t a  de fecha 

4 de n o v i e m b r e  de 1991,       h a  solicitado 

regis t r a r ,  al a m p a r o  del P u n t o  I de la l e t r a  A  del C a p í t u l o  X I V  del Título I 

del C o m p e n d i o  de N o r m a s  de C a m b i o s  Internac i o n a l e s ,  c r é d i t o  e x terno por 

U S $  113 m i l l o n e s  que h a  c o n v e n i d o  con C o r p o r a c i ó n  F i n a n c i e r a  Internacional 

(CFI) p a r a  el f i n a n c i a m i e n t o  de sus p r o y e c t o s  de te l e c o m u n i c a c i o n e s .

Las c o n d i c i o n e s  f i n a n c i e r a s  g e n e r a l e s  p a c t a d a s  p a r a  la operación

p u e d e n  ser c o n s i d e r a d a s  las n o r m a l e s  en  el m e r c a d o  i n t e r n a c i o n a l  p a r a  créditos 

de e s t a  nat u r a l e z a .

Las c o n d i c i o n e s  o c l á u s u l a s  e s p e c i a l e s  i n c luidas en  la solicitud 

son i g u a l e s  a las de u n  c r é d i t o  a n t e r i o r  r e g i s t r a d o  a nom b r e  de los mismos 

i n t e r e s a d o s  (Acuerdo N° 75-1 0 - 9 0 1 1 2 2 )  y  f u e r o n  a n a l i z a d a s  o p o r t u n a m e n t e  por 

n u e s t r a  F i s calía, siendo a l gunas de sus o b s e r v a c i o n e s  i n c orporadas como

l i m i t a c i o n e s  en  el r e s p e c t i v o  Acuerdo.

L a  G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  es de o p i n i ó n  de acoger

f a v o r a b l e m e n t e  la solicitud, con las p r e c i s i o n e s  que en c a d a  caso se indican.

El C o n s e j o  acordó lo siguiente:

1.- I n s t r u i r  al G e r e n t e  de F i n a n c i a m i e n t o  E x t e r n o  p a r a  que registre, al amparo 

del P u n t o  I de la l etra A  del C a p í t u l o  X I V  del T í t u l o  I del C o m pendio de 

N o r m a s  de C a m b i o s  Interna c i o n a l e s ,  el cr é d i t o  e x t e r n o  que por US$ 113 

m i l l o n e s  h a  c o n v e n i d o        con C o r p oración 

F i n a n c i e r a  I n t e r n a c i o n a l  (CFI), cuyas c o n d i c i o n e s  fin a n c i e r a s  g e n erales y 

e s p e c i a l e s  se c o n t i e n e n  en  la S o l i c i t u d  de I n s c r i p c i ó n  de C r é d i t o  Externo 

y  A n e x o  q u e  se a c o m p a ñ a n  a la p r e s e n t e  A c t a  y  for m a n  p a r t e  i ntegrante de 

es t e  Acuerdo.

2.- S i n  p e r j u i c i o  de lo anterior, el C o n s e j o  resol v i ó  h a c e r  p r e s e n t e  al deudor 

las s i g u i e n t e s  p r e c i s i o n e s  con r e s p e c t o  a las c l á u s u l a s  e s p e c i a l e s  que se 

indican:

N° 1 L e t r a  C " P r e p a g o"

E s t a  c o n d i c i ó n  o p e r a r á  sólo con la a u t o r i z a c i ó n  p r e v i a  del Banco Central 

de Chile.

L e t r a  H  " E s c l a r e c i m i e n t o  de costos"

L a  a u t o r i z a c i ó n  del B anco Ce n t r a l  e s t a r á  sujeta, en  todo caso, a la 

c o n f o r m i d a d  del d e u d o r  con resp e c t o  a cobros por este tipo de mayores 

c o s t o s .

N° 4 "Pago de h o n o r a r i o s "

El a c c e s o  al M e r c a d o  C a m b i a r io Formal a que se r efiere est a  cláusula 

e s t a r á  c o n d i c i o n a d o  a q u e  se trate de aque l l o s  g a s t o s  u s uales y razonables 

p a r a  e s t e  tipo de opera c i o n e s ,  los que s erán d e b i d a m e n t e  com p r o b a d o s  y de 

los c u a l e s  se e x c l u i r á n  aquél l o s  c o r r e s p o n d i e n t e s  a p r e s t a c i o n e s  de 

s e r v i c i o s  efe c t u a d o s ,  en r e l a c i ó n  con el crédito, por p e r s o n a s  residentes 

o d o m i c i l i a d a s  en  el país.



1 7 1 - 0 8 - 9 1 1 1 1 4  -  - I n c l u s i ó n  de condiciones

f i n a n c i e r a s  q u e  i n d i c a  en  c r é d i t o  e x t e r n o  c o n t r a t a d o  con I n t e r national Finance 

C o r p o r a t i o n  - M e m o r á n d u m  N° 397 de la G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de Operaciones.

El G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  r e cordó que por Acuerdo 

N º 1 3 0 - 0 3 - 9 1 0 5 2 3  se a u t o r i z ó  el registro, al amparo del P u n t o  I de la letra C 

del C a p í t u l o  X I V  del T í t u l o  I del C o m p e n d i o  de Nor m a s  de Cambios 

I n t e r n a c i o n a l e s ,  de c r é d i t o  e x t e r n o  por U S $  1 1 . 5 0 0 . 0 0 0 . -  que 

c o n v i n i e r a  c o n  I n t e r n a t i o n a l  F i n a n c e  Corporation, bajo las 

c o n d i c i o n e s  f i n a n c i e r a s  g e n e r a l e s  y  e s p e c i a l e s  c o n t e m p l a d a s  en la 

c o r r e s p o n d i e n t e  S o l i c i t u d  de I n s c r i p c i ó n  y  su anexo.

Por c a r t a  de fech a 2 de s e p t i e m b r e  de 1991, los interesados 

s o l i c i t a n  se r e g i s t r e n  nue v a s  c o n d i c i o n e s  o c a s i o n a d a s  por d e m o r a s  en  obtener 

p a r t e  del f i n a n c i a m i e n t o  requerido. Se e x p l i c a  en d i c h a  c a r t a  que el 

f i n a n c i a m i e n t o  p r o g r a m a d o  consistía, aparte de u n  c r é d i t o  d i r e c t o  otorgado por 

I n t e r n a t i o n a l  F i n a n c e  Corpo r a c i o n ,  en un  s e gundo c r é d i t o  que se trat a r í a  de

U S $  6 . 0 0 0 . 0 0 0 . -  A g r e g a n  que de este c r é d i t o  s i n d i c a d o  sólo se ha  obtenido el 

c o m p r o m i s o  del C r e d i t  L y o n n a i s  por U S $  3.000.000.-, lo que h a  m o t i v a d o  atrasos 

e n  el p r o y e c t o  a q u e  e stos recursos e s t á n  destinados, p a r a  c u y a  solu c i ó n  se ha 

c o n v e n i d o  u n  c r é d i t o - p u e n t e ,  en  pesos, m o n e d a  corriente, por el equ i v a l e n t e  a 

los U S $  3 . 0 0 0 . 0 0 0 . -  q u e  falt a n  por colocar. Este cr é d i t o  lo o t o r g a r í a n  los 

p r o p i o s  soc i o s  de s e ñores    y 

 y    en  el even t o  que no se logre c o m p l e t a r  el crédito 

s i n d i c a d o  e x t e r n o  antes referido. Así entonces, se h a  t r atado de asegurar,

p o r  m e d i o  de est e  créd i t o - p u e n t e ,  la d e b i d a  e j e c u c i ó n  del p r o y e c t o  financiado 

p r i n c i p a l m e n t e  p o r  I n t e r n a t i o n a l  F i nance Corporation.

Las c i r c u n s t a n c i a s  s e ñ aladas p r e c e d e n t e m e n t e  h a n  m o t i v a d o  la 

s o l i c i t u d  de r e g i s t r o  de nue v a s  c o n d i c i o n e s  especiales, que se co n t i e n e n  en 

A n e x o  q u e  se som e t e  a c o n s i d e r a c i ó n  del C o n s e j o  y  q u e  c o m p l e m e n t a n  aquellas 

a p r o b a d a s  p o r  el c i t a d o  A c u e r d o  N° 130-03-910523.

D i c h a s  nuev a s  c o n d i c i o n e s  e s p e c i a l e s  se e n c u e n t r a n  i n c orporadas en 

un  d o c u m e n t o  d e n o m i n a d o  " I n v e s t m e n t  A g r e ement", c o m p l e m e n t a r i o  del Contrato

o r i g i n a l .

Los a n t e c e d e n t e s  f u e r o n  p u e s t o s  en  c o n o c i m i e n t o  de Fiscalía, de 

c u y a  o p i n i ó n  se tomó d e b i d a  nota.

La  G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  es de o p i n i ó n  de acoger 

f a v o r a b l e m e n t e  la solicitud.

El C o n s e j o  aco r d ó  inst r u i r  al G e r e n t e  de F i n a n c i a m i e n t o  Externo 

p a r a  q u e  incluya, en  c a l i d a d  de complem e n t a r i a s ,  en  el c r é d i t o  e x t e r n o  por US$

1 1 . 5 0 0 . 0 0 0 . -  q u e       t iene contr a t a d o  con 

I n t e r n a t i o n a l  F i n a n c e  Corpor a t i o n ,  cuyo regi s t r o  f u e r a  a u t o r i z a d o  por Acuerdo 

N° 13 0 - 0 3 - 9 1 0 5 2 3 ,  las c o n d i c i o n e s  f i n a n c i e r a s  que se c o n t i e n e n  en A n e x o  que se 

a c o m p a ñ a  a la p r e s e n t e  A c t a  y  f o r m a  p a r t e  i n t e g r a n t e  de este Acuerdo.

\
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f i n a n c i e r a s  de c r é d i t o  e x t e r n o  cuyo r e g i s t r o  f u e r a  a u t o r i z a d o  por Acuerdo N° 

1 4 8 - 0 2 - 9 1 0 7 2 5  - M e m o r á n d u m  N° 398 dse la G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de Operaciones.

El G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  i nformó que por Acuerdo 

N º 1 4 8 - 0 2 - 9 1 0 7 2 5  se a u t o r i z ó  el registro, al amparo del Punto I de la letra C 

del C a p í t u l o  X I V  del T í t u l o  I del C o m p e n d i o  de Nor m a s  de Cambios 

I n t e r n a c i o n a l e s ,  de c r é d i t o  e x t e r n o  por U S $  3 . 1 2 2 . 3 8 8 . -  que 

c o n v i n i e r a  con Swiss Ban k  Corporation, bajo las 

c o n d i c i o n e s  f i n a n c i e r a s  g e n e r a l e s  y  e s p e c i a l e s  e s t i p u l a d a s  en  la respectiva 

S o l i c i t u d  de I n s c r i p c i ó n  de C r é d i t o  E x t e r n o  y  su A n e x o  que forman parte 

i n t e g r a n t e  de d i c h o  Acuerdo.

Por c a r t a  de f echa 28 de o c t u b r e  de 1991, los i n t e resados hacen 

p r e s e n t e  q u e  h a n  a c o r d a d o  c o n  el acre e d o r  c i ertas m o d i f i c a c i o n e s  a dichas 

c o n d i c i o n e s  f i n ancieras, que r e s u l t a n  b e n e f i c i o s a s  p a r a  ellos y  que se resumen 

com o  sigue:

Las fech a s  de p a g o  p a r a  in t e r e s e s  y  a m o r t i z a c i o n e s  inicialmente 

e s t a b l e c i d a s  en  los m e s e s  de f e brero y  agosto, se f i j a r o n  p a r a  los meses 

de m a y o  y  n o v i e m b r e  de ca d a  año.

Las a m o r t i z a c i o n e s  del c r é d i t o  d e b í a n  o c u r r i r  a p a r t i r  del 15 de febrero 

de 1992, sin e m b a r g o  se p o s t e r g ó  la f echa de la p r i m e r a  a m o r t i z a c i ó n  hasta 

el 15 de m a y o  de 1993.

E n  r e l a c i ó n  a la t a s a  de interés a c o n s i d e r a r  p a r a  el p e r í o d o  p o s terior a 

los d e s e m b o l s o s ,  e s t a b l e c i d a  o r i g i n a l m e n t e  a la T a s a  de Fondos del Swiss 

B a n k  f i j a  p a r a  todo el período, é s t a  se m o d i f i c ó  q u e d a n d o  a o p c i ó n  de la 

C o m p a ñ í a  e l e g i r  e n t r e  c o n t i n u a r  con la ta s a  de interés de Libor más 0,5% 

a n u a l  o fijar la t a s a  a p a r t i r  de ese momento, de ac u e r d o  a la T a s a  de 

Fo n d o s  del S wiss Bank, m á s  0 , 5 %  anual.

La  G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  es de o p i n i ó n  de acoger 

f a v o r a b l e m e n t e  la solicitud.

El C o n s e j o  a c o r d ó  i n s t r u i r  al G e r e n t e  de F i n a n c i a m i e n t o  Externo 

p a r a  q u e  r e g i s t r e  las s i g u i e n t e s  m o d i f i c a c i o n e s  en  el A n e x o  de la So l i c i t u d  de 

I n s c r i p c i ó n  de c r é d i t o  e x t e r n o  por U S $  3 . 1 2 2 . 3 8 8 . -  que

c o n v i n i e r a  con Swiss Ba n k  Corpor a t i o n ,  cuyo registro fuera 

a u t o r i z a d o  p o r  A c u e r d o  N° 148-02-910725.

A R T I C U L O  I M o n t o  del c r é d i t o  v f echa de v e n c i m i e n t o

R e e m p l a z a r  el t e x t o  de la l etra  B por el siguiente:

B. F e c h a  de D i s p o n i b i l i d a d : La  U t i l i z a c i ó n  del C r é d i t o  no p u e d e  efectuarse

d e s p u é s  del t é r m i n o  de este negocio, el 28 de f ebrero de 1993 (en adelante 

la " F e c h a  de D i s p o n i b i l i d a d " ) ,  a m e n o s  q u e  el P r e s t a m i s t a  acepte por 

e s c r i t o  u n a  F e c h a  de D i s p o n i b i l i d a d  posterior.

A R T I C U L O  II___C o n d i c i o n e s  del c rédito

R e e m p l a z a r  el t exto de la l etra A  por el siguiente:

A. P a g o s  del P r i n c i p a l : El P r e s t a t a r i o  d e v o l v e r á  todas las sumas

d e s e m b o l s a d a s  en  c o n f o r m i d a d  con el C r é d i t o  en  c a torce (14) cuotas



s e m e s t r a l e s  s u c e s i v a s  e iguales, con v e n c i m i e n t o  el 15 de nov i e m b r e  y el 

15 de m a y o  de ca d a  año, c o m e n z a n d o  seis m e s e s  d e s p u é s  de la ins t a l a c i ó n  de 

los Item, p e r o  no m á s  tarde del 15 de m a y o  de 1993 (en a d e l a n t e  "Primera 

F e c h a  de Pag o  del P r i ncipal").

R e e m p l a z a r  el t exto de los incisos p r i m e r o  y  s e gundo del N º 1 de la letra B

p o r  los siguientes:

B. I n t e r e s e s :

(1) El P r e s t a t a r i o  p a g a r á  el 15 de n o v i e m b r e  y  el 15 de m a y o  de cada año, 

los i n t e r e s e s  de todas las sumas d e s e m b o l s a d a s  y  a d e udadas cuando 

c o r r e s p o n d a  en  c o n f o r m i d a d  con el Crédito, a p a r t i r  de la p r i m e r a  de 

esa s  fechas que se p r e s e n t e  como m í n i m o  45 días d e spués de haberse 

e f e c t u a d o  el p r i m e r  d e s e m b o l s o  s e g ú n  el Crédito. D e s d e  la fecha del 

p r i m e r  d e s e m b o l s o  h a s t a  la P r i m e r a  F e c h a  de Pa g o  del Principal, los 

i n t e r e s e s  se c a l c u l a r á n  a cont a r  de la f echa de desembolso, a una 

t a s a  de i nterés anual igual a 6 m e s e s  de L I B O R  m á s  1/2 de un 1 por 

ciento, sobre la ba s e  de la t a s a  L I B O R  de 6 meses, cotiz a d a  en 

L o n d r e s  por el P r e s t a m i s t a  dos (2) días h á b i l e s  antes del comienzo de 

c a d a  p e r í o d o  de 6 meses. La  ta s a  L I B O R  se m e s t r a l  del P r e s tamista 

v o l v e r á  a f i j a r s e  i n d i v i d u a l m e n t e  p a r a  cad a  uno de los períodos de 

i n t e r e s e s  en  c o n f o r m i d a d  con las c o n d i c i o n e s  p r e v a l e c i e n t e s  en el 

m e r c a d o ,  y  se c a l c u l a r á  sobre la b a s e  del n ú m e r o  real de días 

t r a n s c u r r i d o s  ( i n c luyendo el p r i m e r o  p e r o  e x c l u y e n d o  el último), 

u s a n d o  u n  año de 360 días;

A  p a r t i r  de la P r i m e r a  F e c h a  de Pa g o  del P r i n c i p a l  y  h a s t a  el último 

v e n c i m i e n t o  del Crédito, los in t e r e s e s  se p a g a r á n  cada 15 de 

n o v i e m b r e  y  15 de mayo, fechas c o n s e c utivas, a: (y) una tasa de

in t e r é s  fijo anual, c a l c u l a d a  al C osto de los Fondos de Swiss Bank 

m á s  1/2 de un 1 por ciento, d e t e r m i n á n d o s e  d i c h o  costo de los fondos 

dos (2) días h á b i l e s  antes de e s t a b l e c e r  la tas a  (en adelante "la 

O p c i ó n  a T a s a  Fija"), o b i e n  (z) u n a  tas a  de interés flotante anual, 

c a l c u l a d a  a la tas a  L I B O R  de 6 m e s e s  m á s  1/2 de un  1 por ciento, 

d e t e r m i n á n d o s e  d i c h a  tas a  L I B O R  s egún lo indic a d o  a n t e r i o r m e n t e  ("la 

O p c i ó n  a T a s a  Flotant e"). Ambas tasas se c a l c u l a r á n  sobre la base 

del n ú m e r o  real de días t r a n s c u r r i d o s  ( i n c luyendo el pr i m e r o  pero 

e x c l u y e n d o  el último), u s a n d o  un  año de 360 días. C o n  30 días de 

a n t e l a c i ó n  a la P r i m e r a  F e c h a  de Pag o  del Principal, el Prestatario 

i n f o r m a r á  p o r  e s c r i t o  al P r e s t a m i s t a  sobre la o p c i ó n  elegida. En 

a u s e n c i a  de tal n o t i f i c a c i ó n  e s c r i t a  del P r e statario, se considerará 

q u e  la o p c i ó n  e l e g i d a  es la O p c i ó n  a T a s a  Flotante.

R e e m p l a z a r  el t exto de los N°s. 1 y  3 de la l e t r a  C por los siguientes:

C. C o m i s i o n e s ; El P r e s t a t a r i o  p a g a r á  las s i g u i e n t e s  comisiones:

(1) A  E X I MBANK, u n a  c o m i s i ó n  de c o m p r o m i s o  como g a r a n t e  de 0,125 de un 1%

a nual sobre el saldo no a n ulado y  no d e s e m b o l s a d o  cuando corresponda 

s e g ú n  el Crédito, saldo que se c o m p u t a r á  sobre la bas e  del número 

real de días t r a n s c u r r i d o s  ( i n c l uyendo el p r i m e r o  per o  exclu y e n d o  el 

último), u s a n d o  un  año de 365 días; e s t a  c o m i s i ó n  se a c u m u l a r á  desde 

el 21 de s e p t i e m b r e  de 1991, y  será p a g a d e r a  el 15 de no v i e m b r e  y el 

15 de m a y o  de c a d a  año, a p a r t i r  del 15 de n o v i e m b r e  de 1991.



(3) Al P r e s t a m i s t a ,  u n a  c o m i s i ó n  de c o m p r o m i s o  de o t o r g a m i e n t o  de Crédito 

de 1/4 anual, c a l c u l a d o  sobre el saldo p r o m e d i o  d i a r i o  no anulado y 

no d e s e m b o l s a d o  del Crédito, c o n s i d e r a n d o  el núme r o  real de días 

t r a n s c u r r i d o s  (incluid o el p r i m e r  d í a  pe r o  e x c l u i d o  el último), sobre 

la b a s e  de u n  año de 360 días; es t a  c o m i s i ó n  se a c u m u l a r á  desde la 

f e c h a  de la f i r m a  del C o n v e n i o  y  será p a g a d e r a  el 15 de n o v iembre y 

el 15 de m a y o  de c a d a  año, a p a r t i r  el 15 de n o v i e m b r e  de 1991.

1 7 1 - 1 0 - 9 1 1 1 1 4  - I n f o r m e  sobre e m i s i ó n  de cartas de cr é d i t o  s tand b y  durante el 

m e s  de o c t u b r e  de 1991 - M e m o r á n d u m  N° 41 de la G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  Comercio 

E x t e r i o r  y  C a m b i o s  Internac i o n a l e s .

El D i r e c t o r  de C o m e r c i o  E x t e r i o r  y  Ca m b i o s  Internacionales, en 

c o n f o r m i d a d  al A c u e r d o  N º 1 9 3 5 - 1 3 - 8 9 0 5 1 7  que lo f a cultó p a r a  autorizar

g a r a n t í a s  e n  m o n e d a  e x t r anjera, sin acceso al M e r c a d o  C a m b i a r i o  Formal de 

divisas, d e s t i n a d a s  a c a n c e l a r  el c u m p l i m i e n t o  de c o n t r a t o s  y / u  operaciones 

i n t e r n a c i o n a l e s ,  in f o r m ó  de las cartas de cr é d i t o  S t a n d  By  y  Boletas de

G a r a n t í a  e m i t i d a s  d u r a n t e  o c t u b r e  de 1991:

a) C o n  f e c h a  3 de o c t u b r e  de 1991, al L/C S t a n d  By por un 

m o n t o  de U S $  1.014, por un  p e r í o d o  de 60 días d e s d e  la fecha de apertura 

de la p r o p u e s t a ,  o r d e n a d a  p o r  la 

, a favor de C o r p o r a c i ó n  R e g i o n a l  de D e s a r r o l l o  de 

T a r i j a - C O D E T A R  F á b r i c a  de c e m e n t o  El P u e n t e  FACEP-B o l i v i a ,  con el objeto 

de g a r a n t i z a r  la s e r i e d a d  de la p r o p u e s t a  a la l i c i t a c i ó n  p ú b l i c a  N° 

C 3 D / 0 8 4 / 9 1  de la c i t a d a  C o r p o r a c i ó n  Regional.

b) C o n  f e c h a  7 de o c t u b r e  de 1991, al L/C S tand By por un 

m o n t o  de U S $  98.000.-, por un  p e r í o d o  de 90 días a con t a r  de la fecha de 

emis i ó n ,  o r d e n a d a  por    a favor del B anco Popular del 

Perú, c o n  el o b j e t o  de g a r a n t i z a r  e m i s i ó n  de c a r t a  f i a n z a  a favor de la 

S u p e r i n t e n d e n c i a  de A d u a n a s  de Perú. E s t a  a u t o r i z a c i ó n  dejó sin efecto 

r e s o l u c i ó n  N º 04234 de 20 de s e p t i e m b r e  de 1991, q u e  a u t o r i z ó  e m isión de 

b o l e t a  de g a r a n t í a  p a r a  e s t a  m i s m a  operación.

c) C o n  f e c h a  29 de o c t u b r e  de 1991, al L/C

S t a n d  B y  p o r  u n  m o n t o  de U S $  477.000.-, v á l i d a  h a s t a  el 20 de enero de

1992, o r d e n a d a  por      , a favor de Southern 

Air T r a n s p o r t ,  Inc., c o n  el o b j e t o  de a s e g u r a r  la a c t u a c i ó n  del charteador

de a c u e r d o  a c o n t r a t o  de serv i c i o  de f l e t a m e n t o  p a r a  g a r a n t i z a r  la

d e v o l u c i ó n  de todo el e q u i p o  t r a n s p o r t a d o r  y  el p a g o  de todos los costos.

E n  ca s o  de h a c e r s e  e f e c t i v a s  las c i tadas g arantías, las d i visas que se 

a d q u i e r a n  en  el m e r c a d o  c a m b i a r i o  formal, no e s t a r á n  e x c e p t u a d a s  de la 

o b l i g a c i ó n  de l i q u i d a c i ó n  e n  ese m i s m o  mercado.

L a  a u t o r i z a c i ó n  o t o r g a d a  por el G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de Comercio 

E x t e r i o r  y  C a m b i o s  I n t e r n a c i o n a l e s  que el p r e s e n t e  A c u e r d o  ratifica, se 

e n c u e n t r a  s u j e t a  a la c o n d i c i ó n  que, de h a c e r s e  e f e c t i v a s  las garantías 

señal a d a s ,  las d i v i s a s  q u e  r e q u i e r a n  las e m p r e s a s  b a n c a r i a s  p a r a  efec t u a r  los 

pagos, no d e b e n  p r o v e n i r  de a d q u i s i c i o n e s  en el M e r c a d o  C a m b i a r i o  Formal.

El C o n s e j o  r a t i f i c ó  lo anterior.



1 7 1 - 1 1 - 9 1 1 1 1 4  - S o l i c i t u d e s  p a r a  a d q u i r i r  d i v i s a s  en  el M e r c a d o  Cambiario

F o r m a l  no a f e c t a s  a la o b l i g a c i ó n  de liqu i d a r  p r e s e n t a d a s  por la G e r e n c i a  de 

D i v i s i ó n  de C o m e r c i o  E x t e r i o r  y  C a m b i o s  I n t e r n a c i o n a l e s .

El señor A m b r o s i o  A n d o n a e g u i  s o metió a c o n s i d e r a c i ó n  del Consejo 

s o l i c i t u d e s  p r e s e n t a d a s  p o r  d i v e r s a s  en t i d a d e s  en  las q u e  p i d e n  se les libere 

de la o b l i g a c i ó n  de l i q u i d a r  las d i v i s a s  que a d q u i e r a n  e n  el M e r c a d o  Cambiario 

Formal, p o r  los m o t i v o s  que en cad a  caso se indican, p e t i c i o n e s  que h a n  sido 

a n a l i z a d a s  por la G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de C o m e r c i o  E x t e r i o r  y Cambios 

I n t e r n a c i o n a l e s  y  c u e n t a n  c o n  su conformidad.

El C o n s e j o  a n a l i z ó  las r e f eridas p e t i c i o n e s  y  aco r d ó  a u t orizar las 

s o l i c i t u d e s  de a d q u i s i c i ó n  de d i v i s a s  en  el M e r c a d o  C a m b i a r i o  Formal no 

a f e c t a s  a la o b l i g a c i ó n  de l i q u i d a c i ó n  que se d e t a l l a n  en  A nexo que se 

a c o m p a ñ a  a la p r e s e n t e  A c t a  y  f orma p a r t e  i n t e g r a n t e  de este Acuerdo.

1 7 1 - 1 2 - 9 1 1 1 1 4  - S u s c r i p c i ó n  c o n  el M i n i s t e r i o  de P l a n i f i c a c i ó n  y  C o o p eración 

de c o n v e n i o  q ue i n d i c a  - M e m o r á n d u m  N° 103 de la G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de 

E s t u d i o s .

El G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de E s t u d i o s  hiz o  p r e s e n t e  la n e c e s i d a d  de 

c o n t a r  c o n  i n f o r m a c i ó n  sobre la a c t i v i d a d  e c o n ó m i c a  de las regiones y su 

e v o l u c i ó n ,  p a r a  lo cual es n e c e s a r i o  efectuar, a la brevedad, e s t i m a c i o n e s  del 

P r o d u c t o  I n t e r n o  B r u t o  a ese nivel g e o g ráfico. A  la f echa la d e m a n d a  de estos 

a n t e c e d e n t e s  h a  alimentado c o n s i d e r a b l e m e n t e  y a  que l e g a l m e n t e  sus resultados 

s o n  u t i l i z a d o s  p a r a  la c o n s t i t u c i ó n  de los C o n s e j o s  R e g i o n a l e s  de Desarrollo 

( C O R E D E S ) .

El B a n c o  C e n t r a l  de C h i l e  tiene la r e s p o n s a b i l i d a d  de la

e l a b o r a c i ó n  de e s t a  i n f o r m a c i ó n  y  d i s p o n e  de e l l a  h a s t a  el año 1986, lo que

h a c e  i n d i s p e n s a b l e  su a c t u a l i z a c i ó n  h a s t a  1989.

C o n  el fin de c u m p l i r  con el o b j e t o  señalado, se p r opone un 

c o n v e n i o  de c o l a b o r a c i ó n  c o n  el M i n i s t e r i o  de P l a n i f i c a c i ó n  y  Coordinación, 

i n s t i t u c i ó n  q u e  h a  m a n i f e s t a d o  su interés en  p a r t icipar, en conj u n t o  con el 

B a n c o  C e n t r a l  de Chile, en  la e l a b o r a c i ó n  del p r o d u c t o  regional.

La  G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de Estudios, en c o n j u n t o  con el M i nisterio 

de P l a n i f i c a c i ó n  y  Cooper a c i ó n ,  h a  d e f i n i d o  las b a s e s  p a r a  el e s t a b l e cimiento 

del c i t a d o  C o n v e n i o  de c olaboración. E stas b a s e s  ya  t i e n e n  i n corporados los 

c o m e n t a r i o s  e f e c t u a d o s  por el C o n s e j o  d u r a n t e  la s e s i ó n  de análisis efectuada 

a c o m i e n z o s  de junio r e c i é n  pasado.

El C o n s e j o  aco r d ó  lo siguiente:

1. S u s c r i b i r  c o n  el M i n i s t e r i o  de P l a n i f i c a c i ó n  y  C o o p e r a c i ó n  un  convenio, el

cual se a c o m p a ñ a  como a nexo a la p r e s e n t e  A c t a  y  forma p a r t e  integrante de

e s t e  Acuerdo, p a r a  e j e c u t a r  en  c o n j u n t o  u n  p r o y e c t o  con el objet i v o  de 

a c t u a l i z a r ,  en  un  p e r í o d o  no supe r i o r  a 4 meses, las e s t i m a c i o n e s  del PGB 

a n i v e l  regional; d e s a r r o l l a r  las p r o p u e s t a s  m e t o d o l ó g i c a s  d estinadas a

m e j o r a r  el s i s t e m a  actual, y form u l a r  p r o p o s i c i o n e s  d i r i g i d a s  a asegurar 

la c o n t i n u i d a d  y  o p o r t u n i d a d  de estas e s t i m a c i o n e s  a través del tiempo.



2. F a c u l t a r  al G e r e n t e  G e n e r a l  de la I n s t i t u c i ó n  p a r a  s u s cribir el Convenio 

s e ñ a l a d o  p r e c e d e n t e m e n t e ,  el cual d e b e r á  contar con el V ºB º de la Fiscalía 

del B a n c o  C e n t r a l  de Chile, h e c h o  que no ser á  n e c e s a r i o  acreditar ante 

t e r c e r o s .

3. F a c u l t a r  al G e r e n t e  G e n e r a l  de la I n s t i t u c i ó n  p a r a  a doptar las m e d i d a s  que 

e s t i m e  n e c e s a r i o  a fin de llevar a cabo el c o n v e n i o  de que se trata, así 

com o  p a r a  c o n t r a t a r  al p e r s o n a l  que se r e q u i e r a  p a r a  e f e c t u a r  las labores 

p r o p i a s  del mismo.

1 7 1 - 1 3 - 9 1 1 1 1 4  - B a n e s t o  B a n k i n g  C o r p o r a t i o n  - I n i c i a c i ó n  de q u e r e l l a

C o n t r a t a c i ó n  s e r v i c i o s  p r o f e s i o n a l e s  del E s t u d i o  del A b o g a d o  don Alfredo 

E t c h e v e r r y  O. - M e m o r á n d u m  N° 0593 5 5  de Fiscalía.

El Fisc a l  se r efirió al m e m o r á n d u m  N º 271 de f echa 8 de julio de

1991, m e d i a n t e  el cual el G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  dio cuenta al 

C o n s e j o  de la r e s o l u c i ó n  a d o p t a d a  por la C o m i s i ó n  F i s c a l i z a d o r a  de Operaciones 

C a p í t u l o  X I X  r e s p e c t o  de la i n v e r s i ó n  e f e c t u a d a  por Ba n e s t o  Banking 

C o r p o r a t i o n  q u e  f u e r a  a u t o r i z a d a  por A c u e r d o  N º 1772-01-861222.

C o n o c i d o s  dic h o s  antecedentes, el C o n s e j o  resol v i ó  que ello, como 

h a  sido h a b i t u a l  p a r a  a l gunos de estos casos, fuer a n  e n v i a d o s  al análisis del 

a b o g a d o  e x t e r n o  señor A l f r e d o  E t c h e b e r r y  O. con el o b j e t o  que se d e t e rminara 

si las c i r c u n s t a n c i a s  in d i c a d a s  e r a n  o no c o n s t i t u t i v a s  de delito.

E n  f e c h a  reci e n t e  y  luego de las i n v e s t i g a c i o n e s  y  análisis que se 

e s t i m a r o n  p e r t i n e n t e s ,  el ab o g a d o  m e n c i o n a d o  h a  c o n c l u i d o  que e n  la operación 

a l u d i d a  se h a n  cometido, a lo menos, los d e l i t o s  de estafa, e n  la mo d a l i d a d  

t í p i c a  del a r t í c u l o  468 del C ó d i g o  Penal; de f a l s e d a d  d o c u m e n t a l  del a rtículo 

193 del m i s m o  C ó d i g o  y  uso m a l i c i o s o  de i n s t r u m e n t o s  falsos de los artículos 

196 y  198 del c i t a d o  c u e r p o  legal.

P a r a  la a d e c u a d a  r e s o l u c i ó n  del p r o y e c t o  que se propone, se 

a c o m p a ñ a  b o r r a d o r  de q u e r e l l a  que el a b o g a d o  d o n  A l f r e d o  E t c h e b e r r y  ha  enviado 

al F i s c a l  del B a n c o  C e n t r a l  en  el cual se d e s c r i b e  la operación, la conducta 

de los i n t e r v i n i e n t e s  y  el d e r e c h o  a p l i c a b l e  en la especie.

El C o n s e j o  acor d ó  inst r u i r  al Fiscal y  al A b o g a d o  Jefe p a r a  que, 

a c t u a n d o  i n d i s t i n t a m e n t e  uno c u a l q u i e r a  de ellos, deduzcan, en r e p resentación 

del B a n c o  C e n t r a l  de Chile, d e n u n c i a  o q u e r e l l a  c r i m i n a l  en  c o n t r a  de todas 

a q u e l l a s  p e r s o n a s  q u e  p u d i e r a n  apar e c e r  como r e s p o n s a b l e s  de delito como 

c o n s e c u e n c i a  de no h a b e r s e  dado c u m p l i m i e n t o  a la n o r m a t i v a  p r e v i s t a  por el 

C a p í t u l o  XIX, del r e s p e c t i v o  C o m p e n d i o  de N o r m a s  de C a m b i o s  Internacionales, 

e n  la i n v e r s i ó n  e x t r a n j e r a  a p r o b a d a  por A c u e r d o  N º 1 7 72-01-861222, del Comité 

E j e c u t i v o  e n  q u e  t e n í a  la c a l i d a d  de i n v e r s i o n i s t a  "Banesto Banking 

C o r p o r a t i o n "  y  de e m p r e s a  r e c e p t o r a  la s o c i e d a d  

E n  la r e p r e s e n t a c i ó n  que invisten, los m a n d a t a r i o s  indicados 

e s t a r á n  facultados, a c t u a n d o  en  la m i s m a  forma, p a r a  c o n t r a t a r  los servicios 

p r o f e s i o n a l e s  del E s t u d i o  del A b o g a d o  d o n  A l f r e d o  E t c h e b e r r y  O., a cuyos 

a b o g a d o s  se c o n f e r i r á  el p a t r o c i n i o  y  p o d e r  de la o las acciones judiciales 

q u e  se p u e d a n  entablar, p u d i e n d o  c o n v e n i r  y  o r d e n a r  el pa g o  de los honorarios 

y  g a s t o s  a t i n e n t e s  a los m e n c i o n a d o s  s e r vicios profesi o n a l e s .



Los p a g o s  in d i c a d o s  se c u r s a r á n  a través de la G e r e n c i a  de División 

A d m i n i s t r a t i v a  del B a n c o  C e n t r a l  de C h i l e  y  su costo se impu t a r á  al ítem 

p r e s u p u e s t a r i o  q u e  corresponda. En  el even t o  que d icho ítem no contemple los 

r e c u r s o s  s u ficientes, éste d e b e r á  ser s u p l e m e n t a d o  m e d i a n t e  las 

c o r r e s p o n d i e n t e s  a s i g n a c i o n e s  de o tros ítem p r e s u p u e s t a r i o s  que e f e c t u a r á  la 

c i t a d a  G e r e n c i a  de División.

1 7 1 - 1 4 - 9 1 1 1 1 4  - C o m i s i ó n  de se r v i c i o s  en el exterior.

El C o n s e j o  rati f i c ó  la A u t o r i z a c i ó n  N° 46 al A b o g a d o  Jefe, don 

V í c t o r  V i a l  del Río, p a r a  v i a j a r  a N u e v a  York, el 13 de n o v i e m b r e  de 1991, por 

8 días, c o n  m o t i v o  de la e x t r a d i c i ó n  del Sr. F e l i c i a n o  Palma.

Al t é r m i n o  de la Sesión, el C o n s e j e r o  d o n  A l f o n s o  Serrano, consultó 

el m o t i v o  p o r  el cual t o d a v í a  no se in c l u í a  en  T a b l a  el R e g l a m e n t o  pa r a  el 

f u n c i o n a m i e n t o  del C o n s e j o  del B a n c o  C e n t r a l  de Chile, de lo cual q uiso dejar 
c o n s t a n c i a  e n  Acta.

DRES B I A N C H I  LARRE 

P r e s i d e n t e

I n d . :  A n e x o  A c u e r d o N º 

A n e x o  A c u e r d o N º 

A n e x o  A c u e r d o N º 

A n e x o  A c u e r d o N º

1 7 1 - 0 7 - 9 1 1 1 1 4

1 7 1 - 0 8 - 9 1 1 1 1 4

1 7 1 - 1 1 - 9 1 1 1 1 4

171- 1 2 - 9 1 1 1 1 4
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